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Obrigado por escolher a EOS.

Vocé acaba de adquirir um produto de alta qualidade, feito especialmente para as
necessidades do consumidor brasileiro.

Fique atento as informagdes contidas neste manual de instrugdes, assim vocé sabera como
tirar o maximo proveito das fungdes, garantindo a sua seguranga e prolongando a vida Util
do produto.

Os produtos EOS sdo fabricados com criterioso processo de qualidade, da escolha
do material ao design. Tudo isso com padrdo internacional para oferecer uma melhor
performance e resisténcia.

Com 15 anos de uma histéria de sucesso, a EOS vem trazendo tecnologia de ponta
ao mercado nacional no ramo de refrigeragdo. A nossa missdo € oferecer produtos de
qualidade que realmente fazem a diferenca na vida das pessoas. Servir ao cliente e ofertar
uma variedade imensa de produtos é e sempre serad nossa prioridade.

eos.com.br

instagram/eosrefrigeracao
facebook/eos.refrigeracao

A EOS valoriza seu conforto.

A EOS valoriza vocé.

0800 7218900

Como podemos facilitar Horério de atendiment

a sua Vida ho'e? orario de atendimento:
- ! ) " Segunda a sexta, das 8h as 18h
E um prazer ouvir vocé. sac@eos.com.br
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GUIA DE SIMBOLOS

Ao longo deste manual vocé vai econtrar alguns destes simbolos com
apontamentos importantes que devem ser cumpridos ou lidos com
atencdo. Observe e leia atentamente quando encontré-los.
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NOTAS

DESCARTE

A @

AVISO/ADVERTENCIA AVISOS DE OPERAGCAO

O icone com a lixeira cruzada no lixo de equipamentos elétricos ou
eletrénicos estipula que este equipamento ndo deve ser descarta-
do juntamente com o lixo doméstico no final de sua vida util. Vocé
encontrara pontos de coleta para devolugdo gratuita de residuos
de equipamentos elétricos e eletréonicos nas proximidades. A coleta
seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos visa
permitir a reutilizagéo, reciclagem e outras formas de recuperacéo
de residuos de equipamentos, bem como evitar efeitos negativos
para o meio ambiente e a satde humana causados pelo descarte de
substancias perigosas potencialmente contidas no equipamento.



UMIDOR DE CHARUTOS

Parabéns! Vocé acaba de adquirir o seu novo Umidor de Charutos EOS Premium, um
produto completo e moderno para proporcionar experiéncias incriveis. Produzido com a
mescla de diversos materiais como metal, madeira de cedro, vidro temperado, plastico
e ago inoxidavel, tem como diferenciais o répido resfriamento e baixo ruido com a mais
recente tecnologia de temperatura e umidade constantes, além de trazer elegancia e
praticidade para tornar seu ambiente mais estético e funcional.

Design e perfomance andam juntos.

B

FECHADURA

Painel de controle
com fechadura
inteligente

y

SILENCIOSO

Muito silencioso
com nive/l baixo de
ruidos e vibragbées

i

PORTA FULL GLASS

Duas camadas de vidro
e design clean

@7
TOUCH SCREEN

Display eletrénico com
controle de temperatura
e umidade

\\\ll/
’/I:|\\

LUZ INTERNA
Possui ifluminagéo
interna em LED

=00

CIRCULAGAO 360°
Design especial
favorecendo a circulagdo
interna de ar

—_— DE GARANTIA
DE GARANTIA
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NO COMPRESSOR ocp 0029 INMETRO

©

ECO-FRIENDLY

Compressor com gas
ecoldgico que ndo
agride o meio ambiente

+
+
DESIGN MODERNO

Design pensado para
ser pratico sem
perder a sofisticagédo

AN

2 4
PES NIVELADORES

Ajuste de aitura para
facilitar a limpeza

5 EOS.
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INSTRUCOES DE SEGURANGCA

Leia este manual de instrugdes antes de usar o produto.
/

A CUMPRA AS REGRAS DE SEGURANGA PARA EVITAR INCENDIOS,

CHOQUES ELETRICOS, DANOS A SAUDE E PROBLEMAS NO APARELHO.

Se o cabo de alimentacgéo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fa-
bricante, prestador de servigo autorizado ou profissionais qualificados, a fim de
evitar qualquer situag&o de risco. N&o tente reparar ou substituir qualquer parte
do seu aparelho por conta prépria.

Para evitar problemas devido ao posicionamento e a instabilidade do aparelho,
ele deve ser posicionado e fixado de acordo com as instrugdes.

Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta
preso ou danificado.

Nao utilize vérias tomadas, extensores ou fontes de alimentagdo portateis na par-
te traseira do aparelho.

Mantenha as aberturas de ventilagdo no compartimento do aparelho livre de obs-
trugao.

Nao utilize dispositivos mecénicos ou outros meios para acelerar o processo de
descongelamento, diferente dos recomendados pelo fabricante.

N&o danifique o circuito refrigerador.

N&o utilize aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de armazenamento do
aparelho, a menos que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

@ ESTE APARELHO NAO PODE SER USADO POR CRIANGAS OU POR

PESSOAS COM CAPACIDADES FiSICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS
REDUZIDAS. LIMPEZA E MANUTENGAO NAO DEVEM SER FEITAS
POR CRIANGCAS. AS CRIANCAS DEVEM SER SUPERVISIONADAS
PARA GARANTIR QUE NAO BRINQUEM COM O APARELHO.

O PLUGUE DEVE SER REMOVIDO DA TOMADA ANTES DE LIMPAR O
APARELHO

DENTRO OU PERTO DESTE APARELHO.

@ RISCO DE INCENDIO. NAO UTILIZE LIQUIDOS INFLAMAVEIS
6
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e N&o armazene substancias explosivas como latas de aerossol com um propulsor
inflamavel neste aparelho.

e Este aparelho destina-se ao uso doméstico como salas de estar, dreas de cozinha,
escritdrios e outros ambientes de trabalho; além de ambientes como hotéis, mo-
téis e demais ambientes residenciais.

e Abrir a porta por longos periodos pode causar um aumento significativo da tem-
peratura nos compartimentos do aparelho.

e Limpe regularmente superficies que podem entrar em contato com liquidos e
sistemas de drenagem acessiveis.

e Limpe o reservatdrio de dgua se nao tiver sido usado por 48h; Limpe o sistema
hidréulico conectado ao abastecimento se a dgua n&o for retirada por 5 dias.

e Se o aparelho refrigerador for deixado vazio por longos periodos, desligue, des-
congele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar que o bolor se desenvol-
va dentro do aparelho.

A DURANTE O USO, SERVICO E DESCARTE DO APARELHO, PRESTE
ATENGCAO AO SIMBOLO SEMELHANTE AO LADO ESQUERDO, QUE
ESTA LOCALIZADO NA PARTE TRASEIRA DO APARELHO (PAINEL

TRASEIRO OU COMPRESSOR) E COM A COR AMARELA OU LARAN-
JA. EORISCO DE SINAL DE ALERTA DE INCENDIO. HA MATERIAIS
INFLAMAVEIS EM TUBOS REFRIGERANTES E COMPRESSOR. POR
FAVOR, ESTEJA LONGE DA FONTE DE INCENDIO DURANTE O USO,
SERVICO E DESCARTE.

CLOPENTANO AGENTE DE ESPUMA. EVITE O FOGO DE CONTATO
QUANDO VOCE TRANSPORTA-LO_ E USA-LO. POR FAVOR, PECA AO
PROFISSIONAL PARA MANUTENCAO QUANDO A MAQUINA QUEBRAR.
POR FAVOR, ENVIE-O PARA A SUA ESTAGAO DE DESCARTE LOCAL
QUANDO VOCE DESCARTA-LO - GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

® ESTE APARELHO CONTEM REFRIGERANTE INFLAMAVEL R600A E CI-

7 EOS. Il



INSTRUGOES DE INSTALAGAO

Este aparelho foi projetado para ser apenas livre e ndo deve ser embutido.
Posicione em um piso forte o suficiente para apoiar o produto quando estiver to-
talmente carregado. Para nivelar seu aparelho, ajuste os pés niveladores na parte
inferior.

e Este aparelho ndo foi projetado para ser instalado dentro de um armario onde a
frente é coberta por qualquer tipo de porta.

e Deixe 10 cm de espacgo entre a parte superior, a parte de tras e as laterais do re-
frigerador, isso iréd permitir que a circulagdo adequada do ar esfrie o compressor
e o condensador.

e Posicione o aparelho longe da luz solar direta e das fontes de calor (fogéo, aque-

cedor, radiador, etc.). A luz solar direta pode afetar o revestimento acrilico e as
fontes de calor podem aumentar o consumo elétrico. Ambientes frios extremos
também podem fazer com que o aparelho ndo tenha um bom desempenho.
Evite posicionar seu aparelho em dreas imidas.
Conecte o aparelho a uma tomada de parede exclusiva e adequadamente insta-
lada. N&o corte ou remova o terceiro pino (terra) do cabo de alimentagéo. Quais-
quer duvidas sobre energia e/ou aterramento devem ser direcionadas a um eletri-
cista certificado ou a um centro de servigo de produtos autorizados.

e Depois de conectar o refrigerador em uma tomada de parede, deixe a unidade
esfriar por 2-3 horas antes de colocar qualquer item no compartimento.

QUE A TENSAO DO PRODUTO E A MESMA DA REDE ELETRICA DA

2 ANTES DE INSTALAR SEU UMIDOR DE CHARUTOS, CERTIFIQUE-SE
SUA RESIDENCIA.

NUNCA TOQUE NO PLUGUE OU CABO COM AS MAOS UMIDAS OU
MOLHADAS. RISCO DE CHOQUE ELETRICO.



VISAO GERAL
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CORPO

VENTILADOR
PRATELEIRA DE MADEIRA
GAVETA DE MADEIRA
TANQUE DE AGUA

PES AJUSTAVEIS
DOBRADICA

VEDAGAO DA PORTA
PUXADOR

DOBRADICA INFERIOR
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DIMENSOES (mm)

oo oo

UMIDOR DE CHARUTOS EUC60

Largura: 430mm

Altura: 640mm lL

Profundidade: 450mm

EMBALAGEM

Largura: 505mm

Altura: 680mm

Profundidade: 525mm

10




INSTALANDO O PUXADOR

1. Puxe cuidadosamente a vedagéo da porta a mao,
sem remové-la completamente.

2. Coloque os dois parafusos incluidos através dos
furos pré-perfurados na porta. Em seguida, alinhe a
maganeta com a porta.

3. Aperte os parafusos usando uma chave de fenda
philips (ndo incluida) até que a maganeta fique ali-
nhada e esteja firmemente presa contra a moldura da
porta. Atengéo: NAO aperte demais, pois isso causara
danos a montagem da alga.

4. Coloque a vedagéo da porta de volta a posigédo
original.

VEDAGAO
DA PORTA

PARAFUSOS

PARAFUSO

CHAVEDE _
FENDA =

PUXADOR

VEDAGAO
DA PORTA

11 EOS.
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OPERANDO SEU APARELHO

Quando vocé ligar pela primeira vez o Umidor de Charutos (ou reinicia-lo apds um
longo periodo sem uso), podera haver alguns graus de variancia entre as tempera-
turas selecionadas e a indicada na leitura do LCD. Isso é normal apds periodos de
inatividade.

Deixe o Umidor de Charutos ligado por algumas horas antes de retomar o uso normal.
Coloque o aparelho em um espago seco e bem ventilado com temperatura ambiente
entre 10° - 26°C (50° - 80°F).

Se atemperatura ambiente estiver acima ou abaixo da faixa recomendada,
{/

o desempenho do produto pode ser afetado. Calor ou frio extremos
podem fazer com que a temperatura interior varie. Outros fatores podem
afetar o desempenho, incluindo a luz interna acesa, a caixa ou embalagem
dos charutos e a temperatura/umidade da sala. Para melhores resultados,
a umidade no ambiente deve ficar entre 50% e 75%.

FAIXA DE CONTROLE

12

Faixa de temperatura: 16° ~ 22°C / 61° ~ 72°F
Faixa de umidade: 65% - 75%



MANTENDO A UMIDADE

e  Manter seus charutos na umidade adequada vai a alcangar a melhor queima e sabor
perfeito. Para definir a umidade em seu Umidor de Charutos, siga os passos abaixo:
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1. O reservatdrio de dgua deve fornecer condigGes necessérias para a umidade con-
trolavel do aparelho.

2. Encha o reservatério de dgua para cerca de 3/4 cheio (o nivel de dgua entre a "linha
mais alta" e a "linha mais baixa") com dgua 100% destilada.

Abaixo do nivel médximo de agua

MAX

Acima do nivel minimo de 4gua

MIN

3. Coloque o reservatério de dgua em seu lugar na parte inferior do Umidor de Cha-
rutos (verifiqgue regularmente o nivel da dagua e recarregue se for menor do que o
nivel minimo).

4. Selecione a configuragdo de umidade desejada usando os botdes para cima e
para baixo no painel de operagéo.

5. Depois de selecionar a umidade desejada, mantenha a porta fechada o mais fre-

quentemente possivel. Uma vez alcangado o nivel de umidade desejado, o refrigera-
dor trabalhara para manter esse nivel de umidade.

13 EOS. Il



PAINEL DE CONTROLE - TEMPERATURA E UMIDADE

O refrigerador estd equipado com um recurso de blogueio do painel de operagdo. A trava
sera ativada automaticamente 20 segundos apds o Ultimo botdo ser pressionado.

Para desbloquear o painel de operagdes, pressione e segure o botéo por 2 segundos,
vocé ird ouvir um sinal de alerta que o painel foi desbloqueado.

Digitos esquerdos piscando, vocé pode definir a temperatura interior pressionando os bo-
tdes . (aumentar) e (diminuir) para ajustar a temperatura em 1 nivel.

Aperte o botédo para mudar a umidade de configuragdo. Digitos certos piscando,
vocé pode definir a umidade pressionando os botdes (aumentar) e @ (diminuir)

para ajustar a umidade em 1 nivel.

Vocé pode selecionar a temperatura do display em Fahrenheit ou Celsius pressionando e

segurando o botdo por 2 segundos.
f
Ligue ou desligue a luz interior pressionando o botéo .

A luz seré desligada automaticamente se permanecer acesa por 10 minutos. Pressione o
botéo para ligéd-lo novamente.

Quando vocé usa o refrigerador pela primeira vez ou o reiniciar depois

7 de ter sido desligado por um longo tempo, pode haver uma diferenca de

alguns graus entre a temperatura selecionada e a indicada na leitura do

LED. Isso é normal. Uma vez que o refrigerador esteja funcionando por
algumas horas, o visor estabilizara.

14



DIAGRAMA DE CIRCUITO ELETRICO
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15 EOS. Il



SOLUGCAO DE PROBLEMAS

Se o produto n3o estiver funcionando corretamente, verifique e manuseie de acordo com
os seguintes métodos. Se a situacdo ndo puder ser alterada, entre em contato com o centro

de servigos de pds-venda local a tempo e certifique-se de fornecer o nome do modelo e o
numero do produto em detalhes.

O PRODUTO NAO ESTA FUNCIONANDO

Esté ligado na tomada? A tensdo da fonte de alimentagédo

estd muito baixa?

ESTA FAZENDO BARULHO
'i".-:- --_T-'-'
\oe1 |
\ A
e L
O ch3o é plano e o produto esta Estd em contato com outros
posicionado de forma estével?

objetos ou paredes?

ESTA AQUECENDO INTERNAMENTE

= Ty = ol
s mll o |
| [ Hh- e
ELLEE | [9
Selecione a A porta ndo estd bem Local exposto a luz Verifique se ha
temperatura fechada ou o tempo de solar direta ou muito
apropriada.

espaco suficiente
em torno do
produto.

abertura é muito longo.  perto de outras fontes

de calor.
B 16



EOS.

A EOS valoriza seu conforto.

A EOS valoriza vocé. 0800 721 8900

. Horario de atendimento:
Como podemos facilitar Segunda a sexta, das 8h as 18h
a sua vida hoje? sac@eos.com.br

E um prazer ouvir vocé.

EOS Resolve

Acesse o nosso canal no YouTube, acompanhe
videos exclusivos e tire duvidas rapidas de forma facil.

u Eos Refrigeragéo



TERMO DE GARANTIA

INTRODUGAO

A EOS solicita aos seus consumidores que leiam atentamente o manual de instrugdes do
produto para usufruir corretamente de todos os seus recursos.

A EOS concede garantia sobre defeito de fabricagdo, conforme prazos e condigdes deste
Termo de Garantia.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pegas e méo de obra
necessarias para o reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou pela
assisténcia técnica credenciada.

1. CONDIGOES DA GARANTIA

11. IMPORTANTE A garantia aqui expressa, cessard caso ocorra uma das seguintes
hipoteses:

a) Houver remocé&o ou adulteragdo da etiqueta com numero de série ou a nota fiscal de
venda néo for apresentada no momento do atendimento em garantia;

b) O produto ndo tenha sido instalado, operado, reparado e/ou mantido de acordo com
as instrugdes fornecidas pelo Fabricante;

¢) O produto for aberto, ajustado, alterado e/ou reparado por pessoas e/ou empresas ndo
autorizadas pelo Fabricante;

d) O produto for ligado em tenséo diferente a qual foi destinado ou por meio de extensdes
e adaptadores de tomada ndo compativeis;

e) O produto sofrer mau uso, choques, descuidos ou ainda, sofrer alteragdes ou consertos
feitos por entidade nédo credenciada como assisténcia técnica EOS.

f) Constado corrosédo provocada por riscos, deformacdes ou similares decorrentes
da utilizagdo do produto, bem como eventos consequentes da aplicagdo de produtos
quimicos, abrasivos ou similares que danifiguem a qualidade ou material componente;

g) O produto n&o estiver em bom estado de funcionamento devido a impactos fisicos,
uso indevido, negligéncia, acidente e/ou outros abusos, inclusive advindos de manuseio
inadequado, desgaste natural e/ou atos da natureza, caso fortuito e forga maior.

1.2. A GARANTIA NAO COBRE:

a) Despesas com instalagdo ou desinstalagdo do produto;

b) Despesas com transporte e mao-de-obra para preparagdo do local da instalagéo;

¢) Servigos e/ou despesas de manutengéo e/ou limpeza do produto

d) Despesasdecorrentesdeinstalagéo de pecaseacessorios, mesmo que comercializados
pela EOS,;

e) Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartéveis ou consumiveis, pecas mdveis ou



removiveis em uso normal, tais como, lampadas, filtros, botdes de comando, puxadores,
bem como, a mdo de obra utilizada na aplicagdo dessas pegas e as consequéncias
advindas dessas ocorréncias

f) Despesas com mao de obra, matérias, pecas e adaptagdes necessarias & preparagdo
do local para instalagéo do produto, ou seja: rede elétrica, de gés e hidrdulica, alvenaria,
aterramento, bem como suas adaptagdes;

g) Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes,
problemas ou falta de fornecimento de energia elétrica;

h) Chamadas relacionadas a orientacédo de uso dos produtos constante no manual de
instrucdes, sendo tais chamadas passiveis de cobrancga;

i) Despesas de deslocamento do servigo autorizado quando o produto estiver fora do
municipio sede do assistente técnico.

j) Danos causados por movimentac&o incorreta e avarias de transporte, caso o transporte
do produto tenha sido realizado pelo cliente.

2. PRAZO DE GARANTIA:

O prazo de garantia contratual & de 12 (doze) meses, estando incluido neste prazo o periodo
da garantia legal de 90 (noventa) dias, exceto o componente do produto denominado
“COMPRESSOR” o qual tem garantia de fabrica de 10 (dez) anos.

Os prazos antes mencionados sdo contados da data de emissdo da nota fiscal de compra
do produto.

3. OBSERVAGOES GERAL:

a) As despesas decorrentes de instalagdo de pegas que ndo pertencam ao produto séo de
responsabilidades Unica e exclusiva do consumidor;

b) Este termo de garantia é vélido para produtos vendidos e instalados no territério
brasileiro.

¢) A EOS, buscando a melhoria continua de seus produtos, reserva-se ao direito de alterar
as caracteristicas técnicas e estéticas dos produtos sem prévio aviso;

d) Para sua comodidade, preserve o manual de instrugées, certificado de garantia e a nota
fiscal do produto.

EOS.
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PREMIUM

SAC EOS
0800 721 8900

Horério de atendimento:
Segunda a sexta, das 8h as 18h
sac@eos.com.br

eos.com.br

Imagens meramente ilustrativas.

Todos os direitos reservados.

Este material ndo pode ser reproduzido ou alterado por terceiros.
Desenhos e especificagdes estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio.




